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Meron

Ce-

In accordance with DIN EN ISO 9917

Instructions for use

Product description:

Meron is a glass ionomer cement (glass polyalkenoate cement) for
luting.

Meron has a low solubility in the mouth and a low level of acidity.

Fields of application:
For attaching crowns, bridges, inlays, onlays, pins, posts and
orthodontic bands.

Method of use:

Clean enamel, dentine and metal surfaces thoroughly and dry
completely. Make sure not to leave any traces of other materials
which could impair the properties of Meron. Temporary work
should be attached with an eugenol-free cement. Before attach-
ment clean the core, rinse (e.g. with HoOp) and dry.

Shake the powder well before use!

The working temperature should be 15 °C - 23 °C.

Use one drop of liquid for one level measuring scoop of
powder (powder/liquid ratio = 3.0: 1 g/g).

Place powder and liquid on a suitable glass plate or a suitable
mixing pad.

When dispensing the liquid, hold the dropper bottle vertically.

It is recommended to divide the powder into 3 portions and to
mix it portion by portion into the liquid, using a solid plastic spa-
tula or another abrasion-resistant type of spatula.

Mixing time Working time Setting time
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Application:

Meron has a working time of approx. 3 min at room temperature
and sets after 5 - 7 min (3 - 5 min in the mouth). Higher
temperatures shorten the working time, low temperatures
prolong it.

The correct consistency is achieved when Meron can be applied
to the core and into the crown with a hard brush. It is essential to
prevent contact with water and saliva during application and
setting.

Indications and precautions:

Excess material can be removed after 10 - 15 min, preferrably
chipping it off with an explorer. Desensitize extensively ground
and sensitive cores prior to temporary attachment. Remaining
varnish and other substances (e.g. isolating agent) can affect
adhesion and should be removed completely before using Meron
for final luting.

Do not apply the cement excessivley and maintain sufficient den-
tine thickness to avoid pulp irritations. If necessary, pulp protec-
tion should be applied in the proximity of the pulp or a core
build-up should be carried out, if indicated.

Rinse instruments with cold water immediately after use and be-
fore setting of the cement residues. After removal of orthodontic
bands, cement residues can be removed gently and rapidly with
an ultrasonic scaler.

Meron contains polyacrylic acid and parabens. Meron should
not be used in case of known hypersensitivities (allergies) to any
of these ingredients.

Storage information:

Tightly close powder container immediately after use, in order to
avoid infiltration of humidity which may result in a loss of com-
pressive strength.

Store at temperatures 4 °C - 23 °C. Do not use after expiry date.

Our preparations have been developed for use in dentistry. As
far as the application of the products delivered by us is
concerned, our verbal and /or written information has been given
to the best of our knowledge and without obligation. Our informa-
tion and/or advice do not relieve you from examining the mate-
rials delivered by us as to their suitability for the intended
purposes of application. As the application of our preparations is
beyond our control, the user is fully responsible for the applica-
tion. Of course, we guarantee the quality of our preparations in
accordance with the existing standards and corresponding to the
conditions as stipulated in our general terms of sale and delivery.

Entspricht DIN EN ISO 9917
Gebrauchsanweisung

Produktbeschreibung:

Meron ist ein Glas lonomer Zement (Glaspolyalkenoat Zement)
fur Befestigungen.

Meron zeichnet sich durch geringe Loslichkeit im Mund und
geringe Saurebelastung aus.

Anwendungsgebiete:

Fur Befestigung von Kronen, Briicken, Inlays, Onlays, Stiften und
orthodontischen Bandern.

Art der Anwendung:

Schmelz-, Dentin- und Metallfldchen griindlich reinigen und ein-
wandfrei trocknen. Achten Sie bitte darauf, dass keine Reste an-
derer Materialien vorhanden sind, die die Materialeigenschaften
beeintrachtigen wirden. Befestigen Sie Provisorien am besten
mit einem eugenolfreien temporaren Zement. Stimpfe vor dem
Befestigen reinigen, spllen (z. B. H205) und trocknen.

Pulver vor Entnahme aufschiitteln!

Die Verarbeitungstemperatur sollte bei 15 °C - 23 °C liegen. Fiir
einen gestrichenen Messloffel Pulver verwendet man einen
Tropfen Fliissigkeit (Pulver/Fliissigkeit = 3,0 : 1 g/g). Pulver
und Flussigkeit auf eine geeignete Glasplatte oder einen geeig-
neten Anmischblock geben. Bei der Entnahme der Fliissigkeit die
Tropfflasche senkrecht halten. Das Pulver wird am besten in
3 Portionen geteilt und mit einem festen Plastik- oder einem an-
deren abriebfesten Spatel portionsweise eingemischt.

Anmischzeit Verarbeitungszeit Abbindezeit
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Applikation:

Meron lasst sich bei Raumtemperatur etwa 3 min verarbeiten
und bindet nach 5 - 7 min (3 - 5 min im Mund) ab. Hohere
Temperaturen verkilrzen, niedrige Temperaturen verlangern die
Verarbeitungszeit.

Meron hat die richtige Konsistenz, wenn es sich mit einem
harten Pinsel auf den Zahnstumpf und in die Krone applizieren
lasst. Wasser- und Speichelzutritt sind wahrend der Applikation
und der Abbindezeit zu vermeiden.

Hinweise und VorsichtsmaBnahmen:

Uberschiisse an abgebundenem Material kénnen nach etwa
10 - 15 min am besten durch AbstoBen mit einer Sonde entfernt
werden.

Stark beschliffene sowie sensible Stiimpfe vor der provisorischen
Befestigung desensibilisieren. Lackreste und andere Fremdsub-
stanzen (z. B. Isoliermittel ) kénnen die Haftung beeintrachtigen
und sollten vor der endgiltigen Befestigung mit Meron vollstén-
dig entfernt werden.

Verwenden Sie bitte keinen zu groBen Zementiiberschuss und
achten Sie auf gentigende Restdentinstarke zur Vermeidung von
eventuellen Pulpenirritationen. Falls notwendig, sollte in Pulpen-
néhe ein Pulpenschutz verwendet bzw. ein Stumpfaufbau durch-
gefiihrt werden.

Gebrauchte Instrumente sofort mit kaltem Wasser vor der Aus-
hértung der Zementreste abspulen. Zementreste nach Entfernen
orthodontischer Bénder lassen sich schnell und schonend mit
einem Ultraschall-Scaler entfernen.

Meron enthalt Polyacrylsédure und Parabene. Bei bekannten
Uberempfindlichkeiten (Allergien) gegen diese Inhaltsstoffe von

Meron ist auf die Anwendung zu verzichten.

Lagerhinweise:

Pulverbehélter sofort nach Gebrauch gut verschlieBen, Feuchtig-
keitseinwirkung fuhrt zu Festigkeitsverlusten.

Lagerung bei 4 °C - 23 °C. Nach Ablauf des Verfallsdatums nicht
mehr verwenden.

Unsere Praparate werden fir den Einsatz im Dentalbereich
entwickelt. Soweit es die Anwendung der von uns gelieferten
Praparate betrifft, sind unsere wortlichen und/oder schriftlichen
Hinweise bzw. unsere Beratung nach bestem Wissen abgege-
ben und unverbindlich. Unsere Hinweise und/oder Beratung
befreien Sie nicht davon, die von uns gelieferten Préparate auf
ihre Eignung fur die beabsichtigten Anwendungszwecke zu pri-
fen. Da die Anwendung unserer Praparate ohne unsere Kontrolle
erfolgt, liegt sie ausschlieBlich in lhrer eigenen Verantwortung.
Wir gewéhrleisten selbstversténdlich die Qualitat unserer Préapa-
rate entsprechend bestehender Normen sowie entsprechend des
in unseren allgemeinen Liefer- und Verkaufsbedingungen festge-
legten Standards.

Correspond a DIN EN ISO 9917
Mode d’emploi

Description du produit :

Meron est un ciment verre ionomere (ciment verre polyalkénoate)
pour scellements.

Meron se distingue par une faible solubilité dans la bouche et
une faible teneur en acide.

Domaines d'application :
Pour le scellement de couronnes, bridges, inlays, onlays, pivots
et bagues orthodontiques.

Méthode d'application :

Nettoyer soigneusement I'émail, la dentine et les surfaces
métalliques, puis les sécher completement. Veiller a éliminer
toutes traces d'autres matériaux qui pourraient influencer les
propriétés du matériau. Il est recommandé d'utiliser pour les pro-
visoires le ciment temporaire libre d'eugénol. Avant le scellement,
nettoyer, rincer (par ex. HoOo) et sécher les moignons.

Bien secouer la poudre avant l'utilisation!

Le matériau doit étre travaillé a une température de 15°C a23 °C.
Utiliser une dosette pleine a ras de bord de poudre pour une
goutte de liquide (proportion poudre/liquide = 3,0 : 1 g/g).
Mettre la poudre et le liquide sur une plague de verre ou sur un
bloc de malaxage approprié, en tenant le compte-gouttes
verticalement. Il est recommandé de diviser la poudre en 3 por-
tions et de la mélanger par portion au liquide, avec une spatule
de plastique dure ou une autre spatule résistante a I'abrasion.

Temps de Temps de travail Temps de prise
mélange
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Application :

Meron peut étre travaillé a température ambiante pendant
environ 3 min et durcit en 5 & 7 min (3 a 5 min en bouche). Des
températures plus élevées raccourcissent le temps disponible
pour travailler le produit, des températures inférieures le prolon-
gent.

Pour avoir la bonne consistance, Meron doit pouvoir s'appliquer
a |'aide d'un pinceau dur sur le moignon et dans la couronne.
Veiller a ce que ni eau ni salive n'entrent en contact avec le pro-
duit pendant I'application et le temps de prise.

Indications et précautions :

Des excés de matériau durcis peuvent étre enlevés apres 10 a 15
min, de préférence avec le détartreur ultrason.

Avant le scellement provisoire, il est recommandé de désensibili-
ser les moignons fortement meulés ou sensibles. Des restes du
vernis ou d'autres substances étrangéres (par ex. matériaux iso-
lants) peuvent influencer I'adhésion et doivent étre enlevées
complétement avant le scellement définitif avec Meron.

Eviter de travailler avec trop d'excédents de ciment et veiller a
une épaisseur de dentine suffisante pour éviter des irritations
éventuelles de la pulpe. Si nécessaire, une protection de la pulpe
doit étre appliquée a proximité de la pulpe, ou une reconstitution
de moignons doit étre effectuée.

Rincer immédiatement a I'eau froide les instruments utilisés pour
le traitement avant la prise des restes du produit. Apres avoir en-
levé les bagues orthodontiques on peut éliminer les résidus de ci-
ment rapidement et soigneusement avec le détartreur ultrason.
Meron contient de I'acide polyacrylique et de la parabéne. Dans
le cas d’hypersensibilités (allergies) connues a ces composants
de Meron ne pas utiliser le produit.

Stockage :

Bien refermer immédiatement aprés usage le flacon de poudre
pour éviter une infiltration d’humidité qui provoquera une perte
de stabilité du ciment.

Stocker a une température entre 4 °C a 23 °C. Ne plus utiliser
au-dela de la date de péremption.

Nos préparations ont été développées pour utilisation en denti-
sterie. Quant a I'utilisation des produits que nous livrons, les in-
dications données verbalement et /ou par écrit ont été données
en bonne connaissance de cause et sans engagement de notre
part. Nos indications et/ou nos conseils ne vous déchargent pas
de tester les préparations que nous livrons en ce qui concerne
leur utilisation adaptée pour I'application envisagée. Puisque I'uti-
lisation de nos préparations s’effectue en dehors de notre con-
trole, elle se fait exclusivement sous votre propre responsabilité.
Nous garantissons bien entendu la qualité de nos produits selon
les normes existantes ainsi que selon les standards correspon-
dants a nos conditions générales de vente et de livraison.
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Corresponde a DIN EN ISO 9917
Instrucciones de uso

Descripcion del producto:

Meron es un cemento ionémero de vidrio (cemento de vidrio de
polialkenoato) para fijaciones.

Meron se caracteriza por una baja solubilidad en la boca y un
bajo nivel de acidez.

Ambitos de aplicacion:
Para la fijacion de coronas, puentes, inlays, onlays, pivotes y
bandas ortodénticas.

Modo de aplicacion:

Limpiar y secar cuidadosamente las superficies de la dentina,
del esmalte y las superficies metalicas. Por favor, observe que
no hayan restos de otros materiales para que las propiedades
del material no sean perjudicadas. Lo mejor es fijar los disposi-
tivos provisionales con un cemento provisional sin eugenol.
Antes de fijarlos, limpiar, enjuagar (p. ej. H2O) y secar los
mufiones.

jAgitar bien el polvo antes del uso!

La temperatura de trabajo tendria que ser entre 15 °C - 23 °C.
Utilizar una cucharilla rasa de polvo para una gota de liquido
(prop. polv./liqu. = 3,0 : 1 grs/grs). Aplicar el polvo y liquido en
una placa de vidrio apropiada o en un bloque de mezcla apro-
piado.

Al tomar el liquido mantener el frasco cuentagotas en poscion
vertical. Es recomendable dividir el polvo en 3 porciones y
mezclarlo con el liquido con una espatula dura de plastico u otra
espatula resistente a la abrasion.

Tiempo de mezcla  Tiempo de trabajo Tiempo de fraguado

30s

3 min 5-7min
Aplicacion:

Se puede trabajar con Meron a temperatura ambiente por aprox.
3 min. El material fragua después de 5 - 7 min (3 - 5 min en la
boca). Mientras que temperaturas mayores reducen el tiempo de
trabajo, temperaturas mas bajas lo prolongan.

Meron tiene una consistencia 6ptima si se puede aplicar el
cemento al mufion y a la corona con un pincel duro. Durante la
aplicacion y el tiempo de fraguado evitar el contacto con agua y
saliva.

Indicaciones y precauciones:

Después de aprox. 10 - 15 min se pueden despuntar exceden-
tes del material fraguado preferentemente con una sonda.
Antes de la fijacion provisional desensibilizar mufiones fuerte-
mente pulidos o sensibles. Restos del barniz y otras sustancias
extrafias (p. ej. materiales aislantes) tendrian que ser removidos
enteramente antes de la fijacion definitiva con Meron como
pueden perjudicar la adhesion.

No utilizar excedentes del cemento demasiado grandes y prestar
atencion a un espesor suficiente de la dentina para evitar irrita-
ciones de la pulpa. Si es necesario, se recomienda utilizar una
proteccion pulpar en proximidad directa de la pulpa o de
efectuar la reconstrucciéon de un mufion.

Fregar los instrumentas utilizados inmediatamente con agua fria
antes de que los restos del cemento fragtien. Después de que las
bandas ortodénticas hayan sido quitadas se pueden quitar restos
del cemento rapidamente y cuidadosamente con un limpiador
ultrasénico. Meron contiene &cido poliacrilico y parabenos.
Meron no debe ser usado en caso de hipersensibilidades (aler-
gias) contra estes ingredientes.

Conservacion:

Después del uso cerrar immediatamente el recipiente de polvo
para evitar una infiltracién de humedad para evitar una pérdida
de la estabilidad del cemento.

Conservar a temperaturas entre 4 °C - 23 °C. No utilizar después
de la fecha de caducidad.

Nuestros preparados se desarrollan para uso en el sector odon-
tolégico. En lo que se refiere a la aplicacién de nuestros productos,
se han dado nuestras indicaciones verbales y/o escritas y conse-
jos sin compromiso seglin nuestro leal saber y entender. Nuestras
indicaciones y/o consejos no les dispensan comprobar los pre-
parados suministrados por nosotros respecto a su aptitud para la
aplicacion intencionada. Dado que la aplicacion de nuestros
preparados se efectua fuera de nuestro control, la misma se
encuentra bajo su exclusiva responsabilidad. Naturalmente les
aseguramos la calidad de nuestros preparados segun las normas
correspondientes y de acuerdo con el estandar establecido en
nuestras condiciones generales de venta y entrega.

Em conformidade com a DIN EN ISO 9917

Instrucoes de utilizacao

Descricao do produto:

Meron é um cimento de ionémero de vidro para cimentagao.

O Meron caracteriza-se por uma baixa solubilidade na boca e
por uma baixa acidez.

Areas de aplicagao:
Para a fixagao de coroas, pontes, inlays, onlays, espigdes e ban-
das ortodonticas.

Modo de aplicagao:

Limpar cuidadosamente as superficies de esmalte, dentina e
metal e seca-las exaustivamente. Assegurar que ndo existem
residuos de outros materiais que poderiam ter um efeito negativo
nas propriedades do material. Recomenda-se fixar trabalhos
provisérios com um cimento provisério sem eugenol. Limpar
cotos antes da fixagao, enxaguar (p. ex. com H,0,) e secar.
Agitar bem o p6 antes de utilizar!

O material deve ser trabalhado a uma temperatura de 15 °C -
23 °C.

Misturar uma colher medidora rasa de p6 com uma gota de
liquido (proporgao de mistura pé/liquido =3,0: 1 g/g).
Deitar o pé e o liquido numa placa de vidro apropriada ou num
bloco de mistura apropriado. Manter o frasco do liquido na
posicao vertical para dosear. Recomenda-se dividir o p6 em trés
porgdes iguais e mistura-las sucessivamente com o liquido
usando uma espéatula plastica dura ou de um outro material bem
resistente a abraséo.

tempo de tempo de tempo de
mistura trabalho presa
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Aplicacao:

O tempo de trabalho do Meron a temperatura ambiente é de
aprox. 3 min. O material ganha presa passados 5 - 7 min (3 -5
min na boca). Temperaturas mais altas reduzem o tempo de tra-
balho, enquanto temperaturas mais baixas o prolongam.

O Meron misturado tem a consisténcia certa quando se deixa
aplicar com um pincel duro no coto do dente e na coroa. Evitar
todo o contacto com agua e saliva durante a aplicagdo e o
tempo de presa.

Indicacoes e precaucoes:

Excessos do material endurecido podem ser removidos depois de
aprox. 10 - 15 min. Recomenda-se a utilizagdo de uma sonda
para remové-los.

Cotos fortemente desgastados ou sensiveis devem ser dessen-
sibilizados antes da fixagéo proviséria. Residuos de verniz e ou-
tras substancias estranhas (p. ex. agentes de isolamento) podem
afectar a adesao. Por isso, devem ser completamente removidos
antes da fixacéo definitiva com o Meron.

N&o utilizar o material com excessos demasiado grandes e verifi-
car que ha uma espessura restante de dentina suficiente para
evitar irritacdes da polpa. Se for necessario, deve utilizar um
agente protector nas proximidades da polpa ou deve efectuar
uma reconstrucédo de coto.

Limpar bem os instrumentos com agua fria imediatamente apds
a utilizagé@o para evitar que os restos do cimento endurecam.
Apds a remocao de bandas ortodénticas os residuos de cimento
podem ser removidos rapida e seguramente com um raspador
ultra-sénico.

O Meron contém acido poliacrilico e parabenos. Meron nao
deve ser utilizado em caso de hipersensibilidade (alergia) con-
hecida a qualquer destes componentes.

Conservagao:

Fechar bem o recipiente do p6 imediatamente ap6s a utilizagéo;
a humidade leva a perdas de estabilidade.

Armazenar a temperaturas entre 4 °C - 23 °C. Nao utilizar apds
expirar o prazo de validade.

Os nossos preparados s@o desenvolvidos para uso no sector
odontolégico. No que se refere a aplicacdo dos preparados por
nés fornecidos, as nossas instrugdes e recomendagdes verbais
e/ou escritas estdo desprovidas de qualquer compromisso,
estando de acordo com os nossos conhecimentos. As nossas
instrugdes e / ou conselhos nédo isentam o utilizador de examinar
os preparados por nos fornecidos no que se refere a adequagao
as aplicagdes pretendidas. Dado que a aplicacdo dos nossos
produtos ndo é efectuada sob o nosso controlo, esta é da
exclusiva responsabilidade do utilizador. Naturalmente,
asseguramos a qualidade dos nossos preparados em conformi-
dade com as normas existentes e de acordo com as condig¢des
gerais de venda e entrega.
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In corrispondenza con DIN EN ISO 9917

Istruzioni per 'uso

Descrizione del prodotto:

Meron & un cemento ionomero vetroso per fissaggi. Meron ¢ ca-
ratterizzato da una bassa solubilita in bocca e da un basso livello
di acidita.

Campi di applicazione:
Per il fissaggio di ponti, corone, inlay, onlay, perni e bande or-
todontiche.

Modalita di applicazione:

Pulire ed essiccare accuratamente le superfici della dentina, dello
smalto e del metallo. Fare molta attenzione a rimuovere eventuali
residui di altri materiali che potrebbero pregiudicare le proprieta
di Meron. La soluzione migliore sarebbe quella ci cementare
i dispositivi provvisori con l'ausilio di un cemento provvisorio
privo di eugenolo. Prima di fissarli, pulire e asciugare (ad esem-
pio con H20») ed essiccare i monconi.

Agitare bene la polvere prima dell'uso!

La temperatura di lavoro dovrebbe essere attorno ai 15 °C -
23 °C.

Utilizzare un cucchiaio graduato raso di polvere per ogni
goccia di liquido (proporzione polvere/liquido 3,0 g.:1g/g.
Per prelevare il liquido, mantenere la bottiglietta contagocce in
posizione verticale. Si raccomanda di dividere la polvere in tre
porzioni e miscelarlo con il liquido attraverso una spatolina di
plastica dura o qualsiasi altra spatola resistente all'abrasione.

Tempo di miscel. Tempo di lavoro Tempo di presa

30s 3 min 5-7min

Applicazione:

Si puo lavorare a temperatura ambiente con Meron, per circa 3
min. Il materiale indurisce dopo circa 5 - 7 min (3 - 5 min all'in-
terno della bocca).

Temperature superiori a quella ambiente possono ridurre il tempo
di lavoro, mentre temperature inferiori possono prolungarlo.
Meron ha un'ottima consistenza e si pud applicare al moncone
o alla corona tramite un pennellino duro. Durante |'applicazione
e l'indurimento evitare il contatto del cemento con acqua o saliva.

Indicazioni/precauzioni:

Dopo 10 - 15 min dall'indurimento, si possono asportare even-
tuali eccedenze di materiale tramite una sonda. Prima del
fissaggio del provvisorio, desensibilizzare il moncone pulito e
sensibile. La vernice restante o le altre sostanze estranee (ad es.
materiali isolanti) devono essere completamente eliminate prima
dell'applicazione di Meron, poiché potrebbero pregiudicare
|'adesione del prodotto.

Non applicare porzioni di cemento troppo abbondanti e assicu-
rarsi che la dentina abbia uno spessore sufficiente per evitare
irritazioni della polpa. Se necessario, si raccomanda |'utilizzo di
una protezione della polpa, in prossimita diretta della polpa o
dove si effettua la ricostruzione del moncone.

Pulire gli strumenti utilizzati, immediatamente dopo I'uso, con
acqua fredda, prima che il cemento indurisca. Dopo aver tolto le
bande ortodontiche si possono eliminare i resti del cemento con
un pulitore a ultrasuoni. Meron contiene acido poliacrilico e
parabene. Non utilizzare Meron in caso di ipersensibilita (allergia)
nota a uno di questi component.

Conservazione:

Dopo l'uso, chiudere ermeticamente il vasetto contenente
polvere per evitare eventuali infiltrazioni di umidita e per evitare
una perdita di stabilita da parte del cemento stesso.
Conservare ad temperatura di 4 °C - 23 °C. Non utilizzare oltre la
data di scadenza.

| nostri preparati sono stati sviluppati per essere utilizzati in odon-
toiatria. Per quanto riguarda I'applicazione dei prodotti da noi
forniti, le informazioni verbali e / o scritte sono fornite secondo le
nostre competenze e senza obblighi. Le informazioni e/o i
suggerimenti forniti non esonerano dall’esaminare la documen-
tazione relativa alla loro idoneita per gli scopi desiderati. Dato che
I'utilizzo dei nostri prodotti non & sotto il nostro controllo, I'utiliz-
zatore & pienamente responsabile del loro uso. Naturalmente, noi
garantiamo la qualita dei nostri prodotti secondo gli standard
esistenti e la loro corrispondenza alle condizioni indicate nei
termini di vendita e di fornitura.
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Voldoet aan DIN EN ISO 9917

Gebruiksaanwijzing

Produktomschrijving:

Meron is een glas ionomeer cement (glaspolyalkenoaat cement)
voor bevestigingen.

Meron wordt gekenmerkt door de geringe oplosbaarheid in de
mond en de geringe zuurbelasting.

Toepassingsgebieden:
Voor het bevestigen van kronen, bruggen, inlays, onlays, stiften
en orthodontische banden.

Toepassing:

Glazuur, dentine en metalen oppervlakken grondig reinigen en
volledig drogen. Let er op dat er geen resten van andere mate-
rialen aanwezig zijn waardoor de eigenschappen van het materi-
aal zouden kunnen worden beinvioed. Bevestig tijdelijk materiaal
bij voorkeur met het eugenolvrije tijdelijke cement.

Stompen voor het bevestigen reinigen, spoelen (bv. H20») en
drogen.

Poeder voor het gebruik schudden!

De aanbevolen verwerkingstemperatuur bedraagt 15 °C - 23 °C.
Op één afgestreken maatlepel poeder komt één druppel
vloeistof (poeder/vloeistof = 3,0: 1 g/g).

Poeder en vioeistof worden op een geschikte glazen plaat of een
geschikt aanmengblok gemengd. Houd de fles voor het gebruik
verticaal. Wij adviseren om het poeder in 3 porties te verdelen en
de porties met een stevige plastic of andere krasvaste spatel te
vermengen.

Mengtijd Verwerkingstijd Uithardtijd
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Verwerking:

Meron kan bij kamertemperatuur ca. 3 min lang worden verwerkt
en hardt na 5 a 7 min uit (3 a 5 min in de mond). Door hogere tem-
peraturen wordt de uithardtijd verkort, door lagere temperaturen
verlengd.

Meron heeft de juiste consistentie als het met een hard penseel
kan worden aangebracht op de stomp of in de kroon. Vermijd
tijdens het appliceren en uitharden contact met water of speek-
sel.

Aanwijzingen/voorzorgsmaatregelen:

Overtollig uitgehard materiaal kan na 10 a 15 min worden
verwijderd, bij voorkeur wordt het er met een sonde afgestoten.
Intensief bewerkte of sensibele stompen worden voor de tijdelijke
bevestiging gedesensibiliseerd. Lakresten en andere vreemde
substanties (bv. scheidingsmiddelen) kunnen een negatieve
invloed uitoefenen op de hechting en dienen voor de definitieve
bevestiging met Meron volledig te worden verwijderd.

Werk a.u.b. niet met een te groot overschot van cement en let
op een voldoende resterende dikte van het dentine om eventuele
irritaties van de pulpa te vermijden. Zo nodig dient de pulpa te
worden beschermd c.q. de stomp te worden opgebouwd.
Instrumenten na het gebruik en voor het uitharden van de
cementresten direct met koud water afspoelen. Na het verwijde-
ren van de orthodontische banden worden cementresten snel en
voorzichtig verwijderd met een ultrasone scaler.

Meron bevat polyacrylzuur en parabene. Bij bekende overgevoe-
ligheden (allergién) voor de inhoudsstoffen in Meron moet van
het gebruik afgezien worden.

Opslag:

Flesje direct na het gebruik weer goed sluiten. Vochtinwerking
leidt tot sterkteverlies.

Opslag bij een temperatuur tussen 4 °C - 23 °C. Niet gebruiken
na de houdbaarheidsdatum.

Onze preparaten worden ontwikkeld voor gebruik in de tand-
heelkunde. Voor het gebruik van door ons geleverde preparaten
geldt dat onze mondelinge en / of schriftelijke aanwijzingen naar
beste weten worden gegeven, maar dat deze niet bindend zijn.
Onze aanwijzingen en /of adviezen ontslaan u niet van de plicht
de door ons geleverde preparaten op hun geschiktheid voor het
beoogde doel te keuren. Aangezien het gebruik van onze prepa-
raten gebeurt buiten onze controle is deze uitsluitend voor uw
eigen verantwoording. Uiteraard garanderen wij de kwaliteit van
onze preparaten in overeenstemming met de bestaande normen
als ook in overeenstemming met de voorwaarden als vastgelegd
in onze algemene leverings- en verkoopsvoorwaarden.

| overensstemmelse med DIN EN ISO 9917

Brugsanvisning

Produkt beskrivelse:

Meron er et glasionomercement (glaspolyalkenoatcement) til
montering.

Meron er kendetegnet ved sin ringe opleselighed i munden og sit
lave syreindhold.

Anvendelsesomréader:
Til montering af kroner, broer, inlays, onlays, stifter og ortodon-
tiske band.

Anvendelse:

Emalje-, dentin- og metalfladerne renses og terres meget
grundigt. Veer opmaerksom pa at fierne samtlige andre materia-
lerester, da disse kan pavirke materialeegenskaberne. Det er
bedst at faeste provisorier med den eugenolfrie provisoriske
cement. Tandstubbene renses inden monteringen, skyl (f.eks.
H20p) og tor.

Inden brug rystes pulveret kraftigt.
Forarbejdningstemperaturen ber veere mellem 15 °C - 23 °C.
Til en stragen maleske pulver anvendes en drabe vaeske
(pulver/vaeske =3,0: 1 g/g).

Pulver og vaeske paferes pa en glasplade eller en egnet opblan-
deblok. Mens vaesken haeldes ud holdes drébeflasken lodret. Det
er bedst at dele pulveret i 3 portioner, der iblandes efterhdnden
med en fast plastspatel eller med en anden abrasionsfast spatel.

Opblandetiden Forarbejdningstid Afbindingstid
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Applicering:

Meron kan forarbejdes i 3 min ved stuetemperatur og binder
efter 5 - 7 min (3 - 5 min i munden). En hojere temperatur redu-
cerer forarbejdningstiden, en lavere temperatur forlaenger den.
Meron har den korrekte konsistens, hvis det kan appliceres pa
tanden eller p& kronen med en hérd pensel. Undgé at materialet
kommer i kontakt med vand og spyt under appliceringen og
afbindingen.

Seerlige advarsler og forsigtighedsregler:

Overskydende afbundet materiale kan fiernes efter 10 - 15 min,
helst ved hjzelp af en sonde.

Steerkt beslebne eller sensible taender desensibiliseres inden den
provisoriske montering. Lakrester og andre fremmede substan-
ser (f.eks. isoleringsmiddel) kan pévirke vedhasftningen og ber
fiernes fuldsteendigt inden den endelige montering med Meron.
Undlad at bruge en for stor maengde cement og vaer opmaerk-
som pa, at restdentinlaget er tilstraekkeligt tykt for at undga
irritation af pulpa. Om nedvendigt ber man i pulpanaere omrader
anvende en pulpabeskyttelse hhv. gennemfare en opbygning af
tanden.

Anvendte instrumenter skylles straks i koldt vand inden cement-
resterne heerder. Efter fiernelsen af ortodontiske band, kan
cementresterne hurtigt og skadnsomt fiernes med en ultralyds-
scaler.

Meron indeholder polyacrylsyre og parabene. Meron ber ikke
bruges i tilfeelde af kendt hypersensitivitet (allergi) mod materia-
lets ingridienser.

Opbevaring:

Beholderen med pulveret lukkes teet straks efter brug. Fugtpa-
virkninger medforer tab af stabilitet.

Opbevares mellem 4 °C - 23 °C. Bor ikke bruges efter udlobs-
datoen.

Vore preeparater udvikles til brug inden for dentalomradet. Vores
mundtlige henholdsvis skriftlige anvisninger og radgivning om
brug af vore praeparater er afgivet uforbindende og i overens-
stemmelse med vores bedste viden. De ber imidlertid under alle
omsteendigheder selv forvisse Dem om, at praeparatet er egnet til
det pétaenkte formal. Eftersom anvendelsen af vore praeparater
ikke er underlagt vor kontrol, er denne udelukkende p& Deres
eget ansvar. Vi garanterer naturligvis for, at kvaliteten af vore prae-
parater opfylder eksisterende normer samt de standarder, som er
fastlagt i vore generelle salgs- og leveringsbetingelser.

@D

Standardin DIN EN ISO 9917 vaatimusten mukainen

Kayttoohjeet

Tuotekuvaus:

Meron on lasi-ionomeerisementti (lasipolyalkenoaattisementti)
kiinnittdmiseen.

Meronilla on vahainen liukenevuus suussa ja vahainen happa-
muus.

Kayttoalueet:
Kiinnittdmiseen kruunuja, siltoja, inlay ja onlay t6itd, nastoja, kiin-
nikkeitd seka oikomiskojeita.

Kaytto:

Puhdista huolellisesti kiille, dentiini ja metallipinnat ja kuivaa
taysin.

Varmista, ettei jaa jadmia muista materiaaleista, jotka voivat
vaikuttaa Meronin ominaisuuksiin.

Véliaikainen ty6 tulisi kiinnittdé eugenolittomalla sementill&.
Ennen kiinnittamista, puhdista pilari, huuhtele (esim. H2Oo) ja
kuivaa.

Ravista jauhepulloa hyvin ennen kaytt6a!

Tyoskentelytilan lampétilan tulisi olla 15 °C - 23 °C.

Kayta yksi tippa nestetta yhteen jauhemittaan suhteutettuna
(jauhe/neste suhde = 3.0 : 1 g/g).

Annostele jauhe ja neste tarkoitukseen soveltuvalle sekoitusle-
vylle tai sekoituslehtiolle.

Pida nestepulloa pystyasennossa annosteltaessa tippoja.

On suositeltavaa jakaa jauhe kolmeen osaan ja sekoittaa ne
annos annokselta nesteeseen, kayttden tarkoitukseen soveltu-
vaa tukevaa muovista spaattelia tai muuta hankausta kestéavaa
laastainta.

Sekoitusaika Ty6skentelyaika Kovettumisaika
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Applikointi:

Meronilla on tydskentyaikaa keskim. 3 min huoneen lampétilassa
ja kovettumisaika 5 - 7 min. (3 - 5 min. suussa). Korkeammat
lampétilat lyhentavat, matalammat |ampétilat taas pidentavat
tydskentelyaikaa.

Oikea konsistenssi saavutetaan, kun Meronia voidaan applikoida
pilariin ja kruunuun kovalla siveltimell&.

On olennaista estdd veden ja sylien kontakti applikoinnin ja
kovettumisen aikana.

Lisatiedot/varotoimenpiteet:

Ylim&arainen materiaali voidaan poistaa 10 - 15 minuutin kulut-
tua, mielellaan veista se pois sirpilla. Desensitoi alue laajalti ja
herkat pilarit ennen véliaikaista kiinnittamista.

Jaljelle jadva lakka ja muut aineet (esim.eristysaineet) voivat
vaikuttaa adheesioon ja ne pitéisi poistaa tdysin ennen Meronin
kayttda lopulliseen kiinnittdmiseen.

Ala applikoi sementtia ylen maérin ja sailyt4 riittava dentiinin pak-
suus valttdaksesi pulpan &arsyttamista. Mikali tarpeen, pulpan
suojaus tulisi suorittaa pulpan léaheisyydessa tai pitéisi valmistaa
pilari, mikali niin todetaan tarpeelliseksi.

Huuhtele instrumentit heti kayton jalkeen kylmallé vedella ennen
kuin sementin jaannokset kovettuvat. Oikomiskojeiden poiston
jalkeen, poista sementtijadnnokset nopeasti ja varovaisesti ultra-
aanilaitteella.

Meron siséltéda polyakryylihappoa ja parabeeneja. Meron ei
pitaisi kayttda mikali on todettuja yliherkkyyksia (allergioita)
kyseisille ainesosille.

Tietoa séilyttamisesta:

Sulje huolellisesti jauhepullon korkki valittomasti kayton jalkeen
vélttadksesi kosteuden padsyn miké voi aiheuttaa puristuslujuu-
den menettdmisen.

Sailyta 4 °C - 23 °C:ssa. Ala kéyta viimeisen kéyttdpaivaysmer-
kinnan jalkeen.

Tuotteemme on kehitetty hammaslaakintékayttoon. Toimittami-
emme tuotteidenkayttda koskevat suulliset ja / tai kirjalliset tiedot
ovat kdytdssdmme olleiden parhaiden tietojemme mukaisia ja ne
eivét ole velvoittavia. Antamamme tiedot tai neuvot eivat vapauta
kayttéjaa arvioimasta toimittamiemme tuotteiden soveltuvuutta
aiottuun kayttéon. Koska emme voi valvoa toimittamiemme tuot-
teiden kayttoa, kayttdja on itse téysin vastuussa niiden kaytosta.
Takaamme luonnollisesti valmisteidemme voimassa olevien
standardien mukaisen laadun ja myyntia seké jakelua koskevien
yleisten sopimusehtojen mukaisuuden.

I henhold til DIN EN 1SO 9917

Bruksanvisning

Produktbeskrivelse:

Meron er en glass ionomer sement (glasspolyalkenoatsement)
for permanent sementering.

Meron utmerker seg ved at den har lav oppleslighet og at den
har lavt syreutslipp.

Anvendelsesomrader:
For sementering av kroner, broer, innlegg, onlays, stifter/skruer
og kjeveortopediske band.

Anvendelsesmate:

Emalje, dentmi og metallflater renses og terkes grundig. Pass pa at
det ikke finnes rester av andre materialer siden disse kan pavirke
Merons egenskaper. Provisoriet sementeres helst med den
eugenolfrie midlertidige sementen. Konuser renses, skylles (med
f.eks. H2Op) og terkes for sementeringen.

Pulveret rystes for bruk!

Arbeidstemperaturen ber ligge ved 15 °C - 23 °C.

Til en stroket maleskje pulver brukes en drdpe veeske
(pulver/vaeske 3:1 g/g).

Pulver og veeske plasseres pa en glassplate eller en blandeblokk.
Drapen dryppes fra en loddrett flaske. Den beste méaten er & dele
pulveret i tre like store deler som sa blandes inn i vaesken en etter

en med en stiv spatel.

Blandetid Bearbeidelsestid Herdetid
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Applikasjon:

Etter blandingen kan Meron bearbeides i ca. 3 min (ved
romtemperatur). Meron herder pa 5 - 7 min (3 - 5 min i munnen).
Hoye temperaturer forkorter bearbeidelsestiden, lave tempera-
turer forlenger den. Meron har den riktige konsistensen nar den
kan appliseres med en stiv pensel pa konusen og i kronen.
Kontaminasjon med vann eller spytt m& unngas under applikas-
jonen og herdingen.

Indikasjoner/forsiktighetsregler:

Overskudd av herdet materiale er lettest & fierne med en sonde
etter 10 - 15 min. Sterkt beslipte og sensitive konuser bor de-
sensitiveres for sementeringen. Lakkrester og andre materialer
(f.eks. isoleringsmiddel) kan ha innflytelse p& adhesjonen og ber
fiernes fullstendig fer den endelige sementeringen med Meron.
Pass pa ikke & ha for mye sement-overskudd og nok dentin til &
unnga irritasjon av pulpa. Om nedvendig ber pulpa beskyttes for
konus oppbygging utferes. Brukte instrumenter skylles i kaldt
vann med en gang, for sementrestene herder. Sementrester pa
kieveortopediske band fiernes enklest med ultrasonisk scaler.
Meron inneholder polyacrylsyre og paraben. Meron skal ikke
brukes i tilfeller med kjente allergier mot noen av materialets

ingredienser.

Lagring:

Pulveret bor lukkes godt rett etter bruk, fuktighet kan fore til dar-
ligere hefteevne.

Lagres ved 4 °C - 23 °C. Skal ikke brukes etter utgatt dato.

Vare produkter er utviklet for bruk i dentalbransjen. Nar det
gjelder vare produkter er vare muntlige eller skriftlige informasjo-
ner gitt etter beste viten og uten forpliktelse. Var informasjon og
vare anbefalinger fritar deg ikke for ansvaret for at produktet
brukes til det produktet er ment for. Siden bruk av vére produk-
ter skjer uten var kontroll er den fullstendig pa eget ansvar.
Selvfolgelig garanterer vi for kvaliteten pa vére produkter som
folger internasjonale standarder og de betingelser som er stipulert
i vre generelle salgs- og leveringsbetingelser.

)

I enlighet med DIN EN ISO 9917

Bruksanvisning

Produktbeskrivning:

Meron &r ett glasjonomercement (glaspolyalkenoatcement) for
fastarbeten.

Meron utmarker sig for sin 1aga I6slighet i munnen och laga
syrabelastning.

Anviandningsomraden:
For fastning av kronor, broar, inlays, onlays, stift och brackets.

Anvéandningsteknik:

Emalj-, dentin- och metallytor rengérs grundligt och torkas om-
sorgsfullt. Se noga till att inga rester av andra material féreligger,
som kan férsdmra materialegenskaperna.

Fast helst temporérarbeten med eugenolfritt temporarcement.
Dentinpelare rengérs, spolas (t ex med véteperoxid) och torkas.
Skaka pulvret fore uttag!

Bearbetningstemperaturen bor ligga p& 15 °C - 23 °C.

En droppe vatska anvands till ett struket méatt pulver (pulver
:vatska=3,0:1g/g).

Pulver och vétska laggs pa en lamplig glasplatta eller bland-
ningsblock. Nar droppen lamnar flaskan skall flaskan hallas
lodrétt. Pulvret delas Iampligen i tre omgangar och blandas in
med hjalp av en styv spatel av plast eller annat notningstaligt
material.

Blandningstid Bearbetningstid Hardningstid
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Applicering:

Meron kan vid rumstemperatur bearbetas under omkring 3 min
och hardar efter 5 - 7 min (3 - 5 min i munnen). Hégre tempera-
turer ger kortare bearbetningstid, lagre temperaturer langre tid.
Meron har ratt konsistens nér den kan appliceras pa dentinpe-
laren och i kronan med en styv pensel. Vatten och saliv fér inte
kontaminera medlet under applikation och hardning.

Tips/férsiktighetsatgarder:

Overskott pa bundet material kan enklast avlagsnas med sond
efter 10 - 15 min.

Starkt nedslipade respektive kansliga pelare desensibiliseras fére
den provisoriska monteringen. Lackrester och andra frammande
amnen (t ex isolering) kan forsamra vidhaftningen och skall
avlagsnas fullstandigt innan Meron laggs pé slutgiltigt.

Anvéand inte alltfor stort dverskott av cement och kontrollera rest-
dentinets tjocklek for att undvika pulpairritation. Om sé kravs kan
ett pulpaskydd laggas pa i pulpandra omraden respektive en
uppbyggnad goéras av dentinpelaren.

Instrument som anvands skdljs omedelbart med kallt vatten,
innan cementet hardat. Cementrester som blir kvar efter brackets
avlagsnas snabbt och skonsamt med ultraljudspets.

Meron innehaller polyakrylsyra och paraben. Meron ska inte an-
vandas vid kénd hypersensitivitet (allergi) mot nagot av innehal-
let.

Lagring:

Pulverbehallaren forsluts direkt efter anvandning. Hallfastheten
minskar om pulvret utsatts for fukt.

Forvaras vid 4 °C - 23 °C. Bor ej anvandas efter utgdngsdatum.

Vara beredningar &r utvecklade for dentalomradet. Den informa-
tion vi lamnat avspeglar var kunskap i dagslaget om anvéandning
av produkten, men innebdr ingen garanti fran var sida. Vara
muntliga eller skriftliga upplysningar och/eller rad befriar inte an-
vandaren fran skyldigheten att sjalv bedoma huruvida produkten
ar lamplig fér det avsedda andamalet. Eftersom vi inte kan styra
hur produkten anvands faller hela ansvaret pa anvandaren i det
enskilda fallet. Vi garanterar naturligtvis att var produkt uppfyller
kraven i tillampliga standarder och motsvarar de villkor som
anges i vara allménna forséljnings- och leveransvillkor.
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Odnyieq xpriong

Meplypacdn mpoiévrog:

H Meron eivat pia vaAo-1ovopepnc Kovia (VaAO-TIOAUAAKEVOIKD
Kovia) yla GUYKOANACELG.

H Meron €xel xapnAr) SLaAUTOTNTA OTO OTOPA KAt XapnAr ofutnta.

MNedia edpapuoyric:
a ouykOAANnon otedavwyv, yedupwy, eVBETWY, ETTEVOETWY, KAP-
Pidwv, afdvwv kat 0pBoSovTIKWY aykioTpwv.

Mé60odog xpriong:

KaBapiote emipeAws kal oTeyvwote TeAeiwg tTnv adapavtivn, TV
odovTivn Kal TIG HETAAAIKEG ETIIDAVELEG. ZLYOLPEUTEITE TIWG SEV
adrioate ixvog UTTOAEIPPATWY attd AAAa UAIKA Ta oTtoia pPTtopei
va ennpedoouy TG 1610TNTEG TNG Meron. H mipoowpivr epyasia
uTtopei va ouykoAANnBei pe kovia xwpig evyevohn. Mptv amd v
OUYKOAANON, kaBapiote To KOAOPwHA, EETAUVETE (TT.X. pe HoOp)
KAl OTEYVWOTE.

Avakivriote tnv okévn KaAd reptv amnd T xprion!

H Beppokpaocia epyaaciag mipémnel va eivat 15 °C - 23 °C.
Avapi€te pia otaydva vypou Ye pia oapeTpikr Koutald okévng
(avahoyia okévng/vypod = 3.0 : 1 g/g).

TomoBeTrOTE TNV OKOVN KAl TO LYPO OE Pla KATAAANAN yudAvn
TIAGKa 1) o€ éva KATAAANAO PTTAOK QVAMLENG.

Kata tnv dtavopr) Tou vypou, kpatrjote To PLaAidIo kabeTa.
Zuviotdrat n Siavopr TG okovng oe 3 SOCEIG Kal N avapifn g
He To Lypd 8don He 6OON, XPNOWWOTIOLWVTAG KA CUMTIAYH TIAQ-
OTIK) OTIA0N i pla AAAn omdbn pe avtiotaon otnv anoTpipn.

Xpovog avaping Xpovog epyaoiag Xpovog TRENG
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ToroBétnon:

H Meron €xel xpdvo epyaciag mepimnou 3 Aetttd kat Tidel HeTd
amo 5 - 7 Aetttd (3 - 5 péoa oto otépa). Ot upnAég Beppokpaocieg
HELWVOLV TO XPOVO €pYasiag evw) oL XAUNAOTEPES TOV ETTIUNKU-
VOUV.

To LAIKS dTAvVEL OE oWOTH cuvoxr otav N Meron epappédletal oto
KOAOBwpa pe éva okAnpod BoupTtodkl. Eivat onpavtikd va amodu-
YETE TNV emtadn) pe vepo Kal oANlo KAtd Tnv TOToBETnon Kat TNV
TeN.

Evéeifelq kat mpoduAd&eis:

H mepiooeia tou LAKOU pTtopei va adpalpebei petd amod 10 - 15
AETITA, TIPOTIHOTEPA PE €VAV AVIXVEULTH). ATiELALOONTOTION|OTE
KaAd To €8adog Kal Ta evaiobnTa KoAoBwuaTa TPV TNV TIPOoW-
pivr) cuykOAANnon. Ta evamopeivavta Bepvikia kat AAAeG ovaieg
(TT.X. HOVWTIKOI TIAPAYOVTEG) UTIOPEI VA ETINPEATOULV TNV CUYKOA-
Anon kat yU' avtd Ba TIPETEL va amopakpOVoVTal EVIEAWG TIPWV
amnd tn xprion tng Meron.

Mnv ToTtoBeTeite TNV KOvia og UTIEPPBOALKN) TTOCOTNTA Kal dlatn-
prioTe eTTAPKEG TIAX0g 0dovTivng yia TNV artoduyri epeBIoPOL TOL
ToA¢o. Edv gival anapaitnto, pmopei va epappootel poota-
TEUTIKO TOL TIOADOU KOVTA oTov TIOAGDO 1y UTtopel va dnuloupyn-
Bei pla avacvotaon koAoPwpatog edv eveikvuTal.

ZEeTTAVVETE TA EPYAAEIQ PE KPLUO VEPO APECWE PETA TN XPrion Kat
TPV TNV TIAEN TNG Tepiooelag Tng koviag. Metd tnv adaipeon
TWV 08OVTIKWV AYKIOTPWYV, N TIEPICOEL TNG Koviag PTtopei va
adaipebel opald kat ypriyopa pe EETTPO UTIEPHXWV.

H Meron miepiéxel polyacrylic acid, fluoro-silicate kat parabens.
To Meron &ev Ba TIpETEL VA XPNOIUOTIOLEITAL OE TIEPITITWOELG
YVWOTWV LTIEPELALTONOLWV (AAAEPYIEG) OE OTTOLOSNTIOTE ATTO AUTA
TA CLOTATIKA.

MAnpodopieg amnobrikevong:

KAeiote kaAd o dlaiidia tng okdvng ap€owa PeTA TN XPron, ya
v aroduyn Sieioduong vypaociag n oroia PTIopPei va TIPOKAAE-
OEL PEWWOEL TNV QVTOXI) CLHTTIEDNG.

AmoBnkelote oe Beppokpaoieg 4 °C - 23 °C. Mn To XpnoloTtoL-
€{Te YETA TNV Npepopnvia ARENG.

Ta mapaokevdopatd pag Snuovpyrnbnkav yia odovTiatpikn
xprion. ‘Ocov adopd otnv epappoyr Kat Xprion Twv TIPOIOVTWY
yag, ot TAnpodopieg Tou divovtal eival BaclopEveg OTNV TIOAVETH
yvwon pag kat Sev gival uTtoxpewTIKEG. Ot TTAnpodopies Kal ot
OUUPBOUAEG pag 6ev armokAeiouv TN Oikr) oag eE€Taon Kat SOKIpr
TWV TIPOIOVTWY WG TIPOG TNV KATAAANAOGTNTA KAl TNV ATTOTEAE-
opaTIkOTNTA Toug. ‘Opwg yla oTtoladnToTe SOKIYN TIoU YiveTal
XwpIg Tov 81K pag €leyxo, N evBOVN gival ATTOKAELTTIKA TOU XPH-
otn. uoikd, eyyuOHACTE YA TNV TIOIOTNTA TWV TIAPACKEVATHA-
TWV pag obpdwva Pe TIG UTIAPXOUOEG PUBICELG Kal avaloya pe
TOUG KABOPIOPEVOULG YEVIKOUG OPOUG TIWANCNG Kal Stabeong.

MEPOH (Meron)

B cooTtBetcTBUM ¢ DIN EN ISO 9917
PaspelleH K NpMMEHEHUIO Ha TeppUTOpUMN
Ne ®C3 2011/09580
WHCTPYKUMA NO NPUMEHEHUIO

Onmncanne MaTepuana:

MepoH npepacTaBnseT co60i CTEKNIONOHOMEPHBIN LIEMEHT (CTeK-
nononuankeHoaTHbI LieMeHT) ansa dukcauyun. MepoH otnuya-
eTCA He3Ha4yuTesNlbHON PacTBOPMMOCTBIO B MOMOCT pTa U
HEe3Ha4UTeNbHOW KUCNOTHOW Harpy3Kou.

O6nacTb NPUMEHEHNs:
MpuMeHsieTcst ANs hUKCaLumm KOPOHOK, MOCTOB, BKAAoK, Ha-
KNafoK, WTN(TOB 1 OPTOAOHTUHECKNX KOMeL,.

Cnoco6 npuMeHeHus:

HOBerHOCTb amMann, AeHTUHa N MeTannyeckKyo NoBepPXHOCTb
OCHOBATeNIbHO OYUCTUTb N MOMHOCTbLK BbICYLUUTb. OﬁpaTVITb
BHUMaHWE Ha TO, YTOObI ObINN yaaneHbl OCTaTkKu Jpyrnx mare-
pvanos, MOryLMe okasaTb OTpuuaTesibHOe BVSHNE Ha CBOMN-
CTBa LUeMeHTa. BpeMeHHbIe KOHCTPpyKUnn Jny4ille BCero
rkcrpoBaTb Ha 6e33BreHoNbHbIV BPEMEHHbIN LieMeHT. MNepeq
buKcaumelil KOPOHOK KynbTY 3y60B OYNCTUTb, MPOMBITh (Hanp.,
H20o) 1 BbICYLLINTB.

MopoLuok nepen NpMMEHEHNEM BCTPSAXUBATL!

Temnepatypa Bo BpeMsi paboTbl AomkHa 6biTb 15 °C - 23 °C.
Ha opHy MepHylo NOXXKy nopoluka (6€3 ropku) Hy>xHo 6paTb
OfHY KanJuio >XMaKoCcTM (MopoLuoK/ xuakocte = 3,0 : 1 r/r).
nOpOLUOK N XXNOKOCTb HAHECTN Ha CTEKAHHYIO MAACTUHKY Unn
crneuvanbHblil 610K Ans cMeluvBaHust. [Mpy [O3MPoBaHNN XUE-
KOCTU hnakoH-KanenbHuLy Aep)<aTb BepTuKanbHO. MopoLok
Jy4lle BCero pasfenntb Ha 34actnn nogmMeLwimBaTb NOPUMOHHO
npwv NOMOLLM TBEPAOro N1acTUKOBOIro UM NHOMo NMPO4YHOro Lwna-
Tens.

Bpewms cmelwmnsanus Bpems pa6oTbl Bpewms cBAsblBaHMA
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30c 3 MUH. 5 -7 MUH.

Annnvkauvsi:

Bpewmsi pa6oTbl ¢ MepoHom npu KoMHaTHOW TemnepaType co-
CTaBnseT ~ 3 MUH., OTBEPXXAEHNE NPONCXOAUT B TeveHne 5 - 7
MUH. (3 - 5 MnH. B nonoctu pTa). Bonee Bbicokas Temnepatypa
yMeHbLUAET, a 6onee HU3Kas Temrnepartypa yBenm4nBaeT Bpems
paboTbl C MaTepranom.

MepoH focTuraeT Hy>)KHO KOHCUCTEHLM B TOM cry4ae, koraa
ero annnmkauwio Ha KynbTto 3y6a Unn B KOPOHKY MOXHO npoBe-
CTU C NMOMOLLbIO XKECTKOW KNCTOYKM. Ha nepuog, annaukauum v
OTBEPXKAEHUSI HEOOXOAUMO n3beratb nonagaHvus BoAbl WM
CIOHBbI.

YkasaHus U Mepbl MPeROCTOPOXKHOCTHU:

M3nnwkn 3atBepaesllero martepuana MoryT 6biTb yAaneHsb
yepe3d =~ 10 - 15 MuH., nyyLle npy NomMoLLy 3oHAA.

Mepepn BpeMeHHON (hriKcawyeii cneyeT AeceHcnbunmanpoBaTb
3Ha4YNTENbHO OBTOYEHHbIE W YYBCTBUTENbHbIE KYNbTU 3y6OB.
OcTaTtky nlaka 1 Npo4re NHOPOAHbIE MaTepuans! (Hanp., n3onu-
pyloLMe CpeacTsa) MOryT oTpuULaTenbHO NOBNSATL Ha afre3unto
N OOMKHbI GblTh MOMHOCTBIO yAaneHbl neper oKoHYaTenbHOM
ukcaumein ¢ npumerHeHuem MepoHa.

He ponyckaTtb GonbLUMX USNNLLKOB LieMEHTa 1 CnepuTb 3a [10-
CTaTO4HON TOJLLUMHOM OCTATO4HOIO AiEHTUHA BO U36eXKaHne Bo3-
MOXHOrO pasfpaxeHus nynbnbl. B cnyvae Heo6xoaumocTu
NPOBECTU LOMONHUTENBHYIO U3ONALMIO MymbMbl /UK BoccTa-
HOBIeHVe KynbTu 3y6a.

Mcnonb3oBaHHble MHCTPYMEHTbI TOTHAC XKe, [0 OTBEPXAEHUS
OCTaTKOB LieMeHTa, MPOMbITb XONnofdHoi Bopoi. OcTaTku
LiemMeHTa nocrne yaaneHus opToAOHTUYECKNX KoneL, 6bICTPO 1
waasie yaansioTcs npy NoMoLLm yisTpasByKOBOrO cKenepa.
MepoH CofepXXMT MONMaKpUNoBY KUCNOTY, (Topcunmkar u
napa6eHbl. [Mpy HanM4YMM MOBBLILEHHON YYBCTBUTENLHOCTM
(anneprum) K AaHHLIM KOMMoHeHTam MepoH, crnenyeT oTkasaTbes
OT ero NpYMeHeHVsi.

YKasaHus No XpaHeHuIo:

EmkocTb C MOPOLKOM MJIOTHO 3aKpbiTb Cpasdy >Xe nocne
NCNONb30BaHMA, MOCKOJbKY Boap,eﬁcmme Bnarn npmeBoanT K
noTtepe NpO4YHOCTN.

XpaHenuTb npy 4 °C - 23 °C. [Nocne ucteyeHusi cpoka rogHocTmn
marepuan 60nbLUe He NMPUMEHATb.

Haww npenapatbl paspaboTaHbl Ansi UICMOMb30BaHUs B CTOMa-
Tonorun. NMockonbKy peyb UAET O MPVMEHEHNI NOCTaBASAEMbIX
HaMmV Npenaparos, HaLLW YCTHbIe 1/ U NUCbMEHHbIE yKa3aHus,
a TaKkKe Halla KOHCYMNbTaLusl, SBMAOTCA aGCOMOTHO YECTHLIMM 1
HU K 4eMy He 06s3blBatoLLMMU. Haln ykasaHus u/unm KoHcyb-
Tauus He n36asnsioT Bac oT Toro, YTo6bl NPOBEPSATHL NOCTaB-
nsieMble HaMU npenapaTbl Ha UX NPUFOAHOCTb K UCMOSb30BaHIO
B 3afyMaHHbIX Lensx. [ocKonbKy NpyMeHeHne Hawwmx npena-
paTtoB NpoBoAUTCS 6€3 HaLEero KOHTPOS!, OTBETCTBEHHOCTbL 3a
3TO NOXUTCS NCKtoYMTENbHO Ha Bac. PasymeeTtcs, mbl rapaH-
TUPYEM COOTBETCTBUE Ka4eCcTBa HalLMX MaTepranos AeNCTBYo-
LM HOpMaM, JOCTaBKY W YCOBWS TOProB/N — YCTAHOBNEHHbIM
cTaHgapTam.

Spetnia warunki normy DIN EN ISO 9917

Instrukcja uzycia

Opis produktu:

Meron jest szkto-jonomerowym cementem mocujacym.

Meron charakteryzuje sie staba rozpuszczalnoscia w jamie ustnej
oraz niska kwasowoscia.

Zastosowanie:
Osadzanie koron, mostéw, prac typu Inlay i Onlay, wktadow
koronowo-korzeniowych i pierscieni ortodontycznych.

Sposéb uzycia:
Doktadnie oczyscié, a nastepnie osuszy¢ szkliwo, zebing i meta-
lowe powierzchnie. Nalezy upewnic¢ sig, ze na powierzchni nie
znajduja sie pozostatosci innych materiatéw, ktére mogtyby
wptyng¢ ujemnie na wtasciwosci materiatu Meron. Prowizorium
powinno by¢ osadzone przy pomocy tymczasowego cementu
bezeugenolowego. Przed osadzeniem pracy filary nalezy oczy-
$ci¢, optukac (np: H2O») i osuszyc.
Proszek nalezy wstrzasnaé przed uzyciem!
Meron powinien by¢ stosowany w temperaturze 15 °C - 23 °C.
Na jedna plaska miarke proszku uzyé jedna krople ptynu (pro-
porcja mieszania proszek/ptyn = 3,0 : 1 g/g). Proszek i ptyn
umiesci¢ na szklanej ptytce lub bloczku do mieszania.
Podczas aplikacji ptynu kroplomierz trzymac¢ pionowo. Jest
zalecane, aby podzieli¢ proszek na 3 porcje i mieszac je kolejno
z ptynem, uzywajac do tego twardej plastikowej topatki lub innej
fopatki odpornej na $cieranie.

czas mieszania czas pracy czas wigzania
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Aplikacja:

Czas pracy materiatem Meron wynosi okoto 3 min w temperatu-
rze pokojowej, a czas wigzania 5 - 7 min (w jamie ustnej 3 -
5 min). Wyzsza temperatura skraca czas pracy, a nizsza go prze-
dtuza.

Meron ma wtasciwa konsystencje, gdy mozliwa jest jego aplika-
cja twardym pedzelkiem na powierzchnie filaru i do korony. Ko-
niecznie unika¢ kontaktu materiatu z woda i $lina podczas
aplikacji i wigzania.

Wskazéwki i Srodki ostroznosci:

Nadmiar cementu moze by¢ usuniety po ok. 10 - 15 min przy
uzyciu zgtebnika.

Przed osadzeniem prowizorium nalezy uzy¢ srodka znoszacego
nadwrazliwo$¢ na mocno oszlifowane i wrazliwe filary. Przed
ostatecznym osadzeniem przy uzyciu materiatu Meron nalezy
usuna¢ pozostatosci lakieréw i innych substanciji (np. $rodek izo-
lujacy), gdyz moga one wptynaé na site wigzania.

W celu unikniecia podraznienia miazgi nie nalezy uzywac zbyt
duzej iloéci cementu oraz zachowac zebine o odpowiedniej gru-
bosci. W razie koniecznosci zabezpieczy¢ miazge lub odbudo-
wac filar.

Optukaé narzedzia zimng woda natychmiast po uzyciu przed
stwardnieniem resztek cementu. Po usunieciu pierscieni orto-
dontycznych pozostato$ci cementu moga zosta¢ usuniete
szybko i delikatnie przy uzyciu skalera ultradzwigkowego.
Meron zawiera kwas poliakrylowy i parabeny. Przy rozpoznanej
nadwrazliwosci (alergiach) na sktadniki Meron nalezy zrezygno-
wac z aplikacji preparatu.

Przechowywanie:

Natychmiast po uzyciu pojemnik z proszkiem szczelnie zamknagé,
aby nie dopusci¢ do zabrudzenia ani zawilgocenia materiatu.
Przechowywaé w temperaturze 4 °C - 23 °C.

Nie stosowac po uptywie terminu waznosci.

Oferowane przez nas preparaty opracowano do stosowania w
stomatologii. Udzielamy ustnych i pisemnych porad dotyczacych
stosowania dostarczonych przez nas preparatéw wedle naszej
najlepszej wiedzy, nie mozemy jednak ponosi¢ za nie odpowie-
dzialnosci. Udzielane przez nas informacije i/lub porady nie zwal-
niajg. Panstwa z obowigzku sprawdzenia przydatnosci
dostarczonych przez nas preparatéw do zamierzonych celéw.
Poniewaz stosowanie naszych produktéw przebiega bez naszej
kontroli, odpowiedzialno$¢ za ich prawidtowe uzycie lezy catko-
wicie po Panstwa stronie. Oczywiscie gwarantujemy najwyzsza
jakos$¢ naszych produktow spetniajgcych obecnie obowigzujgce
normy oraz standardy opisane w ogoélnych warunkach dostar-
czania i sprzedazy produktéw.

@

Odpovida normé DIN EN ISO 9917

Navod k pouziti

Popis produktu:

Meron je upeviiovaci skloionomerni cement (sklopolyalkenoatni
cement).

Meron ma nizkou rozpustnost v Ustech a nizkou kyselost.

Oblasti uziti:
Upeviovani korunek, mistkd, inleji, onleji, Geptl a ortodontickych
krouzkd.

ZpUsob pouZiti:

Povrch skloviny, dentinu a kovu dlkladné vycistéte a osuste.
Zkontrolujte, zda nikde nezlstaly zbytky jinych material(, které
by mohli narusit vlastnosti Meron. Provizorni prace by mély byt
upevnovany cementem bez obsahu eugenolu. Pfed upevriova-
nim ocistéte také pahyly (napf. pemzou, vodou), oplachnéte
(napt. HoOo) a osuste.

Pfed pouZitim diikladné protfepejte lahvi¢ku s pradkem.
Pracovni teplota by méla byt 15 °C - 23 °C.

Poufzijte jednu kapku tekutiny na jednu zarovnanou odmérku
prasku (pomér pradek/tekutina=3,0:1 g/g).

Prasek a tekutinu dejte na michaci podlozku nebo vhodny
michaci blocek.

PFi nanaseni tekutiny drzte lahvic¢ku ve svislé poloze.
Doporucéujeme prasek rozdélit na 3 davky a pevnou plastovou
$pachtli nebo jinou $pachtli odolnou viéi abrazi vmichavat do te-
kutiny postupné davku za davkou.

Doba michani Doba zpracovani Doba tuhnuti
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Pouziti:

Meron ma dobu zpracovani cca 3 minuty a v Ustech tuhne béhem
5 - 7 minut (3 - 5 minut v Ustech). Vy$si teploty zkracuji dobu
zpracovani, niz8i teploty ji prodluzuii.

Spravné konzistence je dosazeno, jakmile Ize Meron nanaset na
pahyl tvrdym Stéteckem. Béhem nanaseni a tuhnuti je nezbytné
zabranit styku s vodou a slinami.

Indikace a upozornéni:

Prebyte¢ny materidl je po 10 - 15 min. mozné odstranit, a to
nejlépe sondou. Pred upevriovanim provizorni nahrady ucinné
znecitlivte dno kavity a citlivé pahyly. Zbytky laku a jinych latek
(napf. izolaénich prostfedkd) mohou mit vliv na adhezi a pred
pouzitim Meron by mély byt zcela odstranény. Nenanasejte
cement v pfili§ velkém mnozstvi a zachovavejte dostate¢nou
tloustku dentinu a zabrarite tak podrazdéni diené. Je-li to nutné,
je v pfipadé dané indikace vhodné nanést do blizkosti diené
ochrannou podlozku nebo zhotovit dostavbu.

Nastroje ihned po pouziti oplachnéte studenou vodou, nez staci
zbytky cementu ztuhnout.

Po odstranéni ortodontickych krouzkd Ize zbytky cementu rychle
a jemné odstranit pomoci ultrazvukového scaleru. Zabrarite styku
Meron s mékkymi tkanémi.

Meron obsahuje kyselinu polyakrylovou a parabeny. Meron by se
nemél pouzivat v pfipadé znamé hypersenzitivity (alergie) na
nékterou z jeho slozek.

Informace pro skladovani:

Obal prasku ihned po pouziti dobre uzavrete, aby se zabranilo
vniknuti vinkosti, které miize zpUsobit u materialu nizsi pevnost v
tlaku.

Skladujte pfi teploté 4 °C - 23 °C. Nepouzivejte po vyprseni data
expirace.

Nas$e preparaty jsou vyvinuté pro pouziti v zubnim lékarstvi.
Prisludné informace o pouziti — Ustni/psané jsou podany podle
nasich nejlepsich znalosti, nicméné nezavazné. Na nase infor-
mace/névod se nemUzete odvolavat v pfipadé pouZziti za jinym
ucelem, nez je uvedeno v navodu. UZivatel nasich preparatt je
plné zodpovédny za jejich spravnou aplikaci. Zaru€ujeme
samoziejmé kvalitu nasich preparatu v souladu se stavajicimi
standardy a naSimi obecnymi dodacimi a prodejnimi podmin-
kami.

D)

A DIN EN ISO 9917-nek megfelel

Hasznalati utasitas

Termékleiras:

A Meron tivegionomer cement (liveg polialkenoat cement) vég-
leges ragasztasra.

A Meron-t kis mérték( oldékonysag a szajban és enyhén savas
vegyhatas jellemzi.

Alkalmazasi teriiletek:
Koronak, hidak, inlay-k, onlay-k, csapok, fémbetétek és fogsza-
balyozo készilékek régzitése.

Hasznélat médja:

Tisztitsa meg a zomanc, dentin és fém fellileteket, alaposan és
teljesen széritsa meg. Gy6z6djon meg rola, hogy nincsenek mas
anyagmaradvanyok, amelyek ronthatjak a Meron tulajdonséagait.
Ideiglenes fogmUveket eugenol-mentes cementtel régzitsen.

A ragasztas el6tt tisztitsa meg a csonkot, 6blitse (pl. H2Op) és
szaritsa meg.

Réazza fel a port alaposan hasznalat el6tt!

A feldolgozasi hémérsékletnek 15 °C - 23 °C koz6tt kell lennie.
Adjon egy csepp folyadékot egy mérékanal porhoz (por/ folya-
dékarany =3,0: 1g/g).

Tegye a port és a folyadékot egy megfelel6 Uveglapra, vagy egy
megfelel6 keverépadra.

A folyadék adagolasakor tartsa a csepegtetés Uveget fliggéle-
gesen.

Javasoljuk, hogy ossza a port 3 adagra és keverje részletekben
a folyadékhoz, hasznaljon szilard miianyag spatulat vagy mas
kopasallé spatulat.

Keverési idé feldolgozasi id6 kétési idé /37 °C-on/
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Alkalmazés:

A Meron feldolgozasi ideje kb. 3 perc és 5 - 7 perc utan kot meg
(8 - 5 percig a szajban). Magasabb hémérséklet csdkkentheti a
feldolgozasi id6t, az alacsony hémérséklet pedig meghosszab-
bitja aztl.

A Meron konzisztencidja akkor megfeleld, ha a csonkra kemény
sz6rl ecsettel applikalhato. Alapvetd kdvetelmény, hogy az app-
likalas és a kotési id6 alatt kerlini kell a vizzel és nyallal torténé
érintkezést.

Javallatok és évintézkedések:

Az anyagfelesleget 10 - 15 perc utan lehet eltavolitani leginkabb
egy szonda segitségével.

Az erésen csiszolt és érzékeny csonkokat deszenzibilizélja az
ideiglenes rogzités elétt. Lakkmaradvanyok és egyéb anyagok
(Pl. izolalé anyag) befolyasolhatjak az adhéziot és ezért el kell
tavolitani a Meron haszndlata el6tt.

Ne applikélja a cementet tul vastagon és tartson meg megfele-
I6en vastag dentint a pulpa irritacio elkeriilésének érdekében.
Amennyiben szilikséges, a pulpa kozeli helyeken pulpavédelmet
kell alkalmazni vagy csonkfelépitést kell végezni.

Hasznalat utan a fém muiszereket, a cement megkétése el6tt,
azonnal mossa el hideg vizben. A fogszabalyozasi gyrlk elta-
volitdsa utan visszamaradt cement gyorsan és kiméletesen elta-
volithaté ultrahangos depuratorral.

A Meron poliakril savat és parabént tartalmaz.

A Meron nem hasznalhato fel a barmely ezen Osszetevijével
szembeni ismert hiperérzékenység (allergia) esetén.

Térolés:

Haszndlat utan azonnal zarja vissza a port tartalmazé tveget a
beszivargd nedvesség elkeriilése érdekében, amely a nyomdszi-
lardsag csokkenését eredményezheti.

Tarolja 4 °C - 23 °C hémérsékleten. Ne haszndlja a lejarati idét
kovetben.

Készitménytinket fogorvosi felhasznalasra fejlesztettik ki. Az al-
talunk szallitott termék informacidit legjobb tudasunk szerint,
minden kotelezettség nélkul széban és/vagy irdsban megadtuk.
Az altalunk adott infomacié és/vagy tanacs nem mentesiti Ont
annak a megvizsgalasatol, hogy az altalunk szallitott anyag
megfelel-e az On alkalmazasi céljainak. Mivel készitményiink
alkalmazasat nem tudjuk ellenérizni, a felhasznalo felelés az
alkalmazasért. Természetesen garantaljuk készitménylnk miné-
ségét a fenndllé szabvanyok szerint megfelelve azon altalanos
feltételeknek, melyeket az értékesités és a szdllitds soran
kikotottink.

In conformitate cu standardele DIN EN 1SO 9917

Instructiuni de folosire

Descrierea produsului:

Meron este un ciment ionomer de sticla (ciment polialchenoic de
sticla) pentru cimentare definitiva.

Meron are aciditate si solubilitate redusa in cavitatea orala.

Domenii de aplicabilitate:
Pentru cimentarea coroanelor, puntilor, inlay-urilor, onlay-urilor,
pinilor, dispozitivelor radiculare si a benzilor ortodontice.

Mod de utilizare:

Curatati si uscati bine smaltul, dentina si suprafetele metalice.
Asigurati-va ca nu au rdmas urme de alte materiale care ar putea
influenta proprietatile Meron-ului. Lucrédrile provizorii ar trebui
cimentate cu un ciment care nu contine eugenol. Inainte de
cimentare, curatati bontul, clatiti (de exemplu, cu H2O) si uscati.
Agitati bine pulberea inainte de folosire!

Temperatura de lucru ar trebui sa fie de 15 °C - 23 °C.

Folositi o picatura de lichid pentru o doza de pulbere (rapor-
tul pulbere/lichid =3,0: 1 g/g).

Aplicati pulberea si lichidul pe o placuta de sticla sau pe o
placuta de mixare adecvata. Atunci cand dozati lichidul, tineti
flaconul in pozitie verticala.

Se recomanda impartirea pulberii in 3 portii si integrarea aces-
tora rand pe rand in lichid, folosind o spatula rezistenta din plas-
tic sau alt material rezistent la abraziune.

Timp de mixare Timp de lucru Timp de priza
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Aplicare:

Meron are un timp de lucru de aproximativ 3 minute si se inta-
reste dupa 5 - 7 minute (3 - 5 minute in cavitatea orald). Tempe-
raturile mai ridicate reduc timpul de lucru, temperaturile mai
scazute il prelungesc.

Se ajunge la consistenta corecta atunci cand Meron se poate
aplica pe bont cu o perie dura. Este important a se evita contac-
tul cu apa sau saliva in timpul aplicarii si prizei.

Indicatii si precautii:

Excesul de material se poate indeparta dupa 10 - 15 minute, de
preferinta cu o sonda. Se recomanda desensibilizarea zonelor si
a bonturilor sensibile inainte de cimentarea temporara. Resturile
de lac si alte substante (ex. agent izolant) pot afecta aderenta si
trebuie inlaturate complet Tnainte de a folosi Meron.

Nu aplicati ciment in exces si pastrati un strat suficient de gros de
dentind pentru a evita iritarea pulpei. Daca este cazul, aplicati o
protectie pulpara sau reconstituiti bontul.

Clatiti instrumentele cu apa rece imediat dupa folosire si inainte
de fintarirea reziduurilor de ciment. Dupa inlaturarea benzilor
ortodontice, reziduurile de ciment se pot indeparta usor si rapid
cu ajutorul aparatului de detartraj cu ultrasunete.

Meron contine acid poliacrilic si parabeni. A nu se folosi Meron
n cazuri de hipersensibilitati (alergii) cunoscute la unul dintre
acesti ingredienti.

Conditii de pastrare:

inchideti flaconul cu pulbere imediat dup# folosire, pentru a evita
patrunderea umezelii care ar putea duce la pierderea rezistentei
la compresiune a cimentului. Pastrati la temperaturi de 4 °C -
23 °C. A nu se utiliza produsul dupa data expirarii.

Produsele noastre au fost concepute pentru uz stomatologic. In
ceea ce priveste aplicarea produselor livrate de noi, informatiile
verbale si/sau scrise au fost oferite in conformitate cu toate
cunostintele pe care le avem si fara nici o obligatie. Informatiile
si/sau sfaturile noastre nu va scutesc de obligatia de a examina
materialele furnizate de noi din punct de vedere al potrivirii cu
scopurile dumneavoastrad. Aplicarea preparatelor aflandu-se in
afara controlului nostru, utilizatorul este pe de-a intregul respon-
sabil pentru aplicare. Desigur, garantam calitatea preparatelor
noastre in conformitate cu standardele existente si in conformi-
tate cu conditiile stipulate de termenii generali ai vanzarii si
livrarii.
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WUHcTpyKuum 3a ynotpeba

OnucaHue Ha npoayKTa:

Meron e CTbKeHO NOHOMEPEH LWIMEHT (CTBKIEHO mosinasnke-
HoaTeH LMMeHT) 3a dukcupaHe. Meron nma Hucka pasTBopu-
MOCT B ycTaTa 1 Ce OT/In4aBa C HUCKa KNCENUHHOCT.

O6nacTi Ha NPUoXXeHne:
3a ukcrpaHe Ha KOPOHU, MOCTOBE, MHNEN, OHMew, WudToBe 1
OPTOAOHTCKM CcpeacTaa.

MeTop Ha usnonssaHe:

MNouncrete cTaparesiHo emaﬁna, AeHTUHA U MeTaliHUTe NoBbP-
XHOCTW 1 nofcyLleTe Hamb/HO. yBepeTe ce, 4e HAMa cnegn oT
Opyrv MaTtepuany, Kouto ca HecbBmecTuMmn ¢ Meron. BpemeH-
HUTE KOHCTPYKLUWK TpsiGBa Aa ce dukcupar ¢ 6e3eBreHonosu
LUNMEHTN. I'Ipep,vl cblecmpaHeTo novyncTeTe MbHYeTO (Hanp. C
H20»), nannakHeTe 1 nopacyLueTte.

Pasknatete npaxa no6pe npeav ynorpebal

PaboTHara Temnepatypa Tpsi6ea aa 6bae 15 °C - 23 °C.
WanonseaiiTe egHa karka TeYHOCT 3a efHa paBHa MepuTenHa
JTbXW4Ka npax (CboTHOLLeHUeTo npax/TevHocT = 3.0 : 1 g/Q).
[MocTaBeTe Npaxa 1 TeYHOCTTa Ha NoAxXoAsLLa CTbKIeHa nnoYka
UM Ha gpyra nopxopsiua nnovka 3a cmecsaHe. Korato Hakan-
BaTe TeYHOCTTa, ApbXTe byTunkarta BepTukanHo. [Npenopbysa
ce npaxbT Aa 6bAe pasgeneH Ha Tpy YacTu 1 Te fa 6bhat npu-
6aBsiHI KbM TE@YHOCTTa €AHa MO eAHa, KaTo 3a Pa3MecBaHeTo ce
13nonsea TBbpAa NnacTMacosa wwnatyna wau gpyra Lunatyna,
yCTOVI‘-WIBa Ha nsTpueaHe.

Bpeme 3a cmecBaHe Pa6oTHo Bpeme Bpeme Ha BTBbpAsBaHe

| | | |
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HaHacsiHe:

Meron nma pa6oTHO Bpeme OT NpUBAM3UTENHO 3 MUH. U ce
BTBbPAsBa cnep 5 — 7 MUH. (3 — 5 MuH. B ycTara). Mo-Brcokute
TemnepaTypu CKbCcaBaTt BpemMeTo 3a paboTa, HUCKUTe TeMnepa-
Typu ro yabimkasar. [pasuiHa e Tadn KOHCUCTEHLSA, KOSTO No3-
sonssa Meron fa ce HaHacs BbpXY MbHYETO C TBbPAA YeTka.
OcobeHo BaXkHO e fa ce 136srsa KOHTaKT C BOAA U CIIOHKa No
BPeMe Ha HaHACAHETO 1 BTBbPASBAHETO.

MokazaHusA U NpepnasHn MepKu:

N3nuwHnat matepran moxe ga 6bvae otctpaHeH cneq 10 - 15
MWH., 32 MpeanoynTaHe cbe coHpa. [eceHsnTupainite cuiHo
N3NUNEHNTE NbHYeTa NPeay NOCTaBAHETO Ha BPEMEeHHaTa KOH-
cTpyKums. OCTaHKUTE OT nak v Apyru BellecTsa (Hanp. usonu-
paly areHT) MoraT fa ce oTpassT Ha agxeausTta u Tpsbsa fa
6bAat NOYNCTEHN HaMb/IHO Npeamn nanonssaHeto Ha Meron. He
HaHacsnTe TBbPAE ronsiMO KOMMYECTBO LIMEHT 1 Ce cTapaiTe
[ia ocurypute foctatbyHo feben AeHTUH, 3a fa usberHeTe pe-
akuum oT cTpaHa Ha nynnata. AKo e Heo6XxoaumMo, B 6IM30CT C
nynnarta Tpsésa Aa ce ocurypw 3almTa, unv ga ce Hanpasu us-
rpaxpaHe Ha MbHYe, aKo 1Ma rnokasaHus 3a Tosa. V3nnakHete
VNHCTPYMEHTUTE CbC CTYAEHa Bofa BefHara cnep yrnorpe6a u
npeav BTBbPASBaHETO Ha OcTaTbLWTe OT UMeHT. Cnep cBansHe
Ha OPTOAOHTCKM anapatu, ocTaTbLUWTe OT LMMEHT Morart JIeCHO
1 6bP30 Aa ce MoYUCTAT C ynTpasBykoB ckanep. Meron cb-
Obp>Ka nonvakpunosa kucenuHa n napabeHu. Meron He Tpsibsa
[ia ce 13Mnon3sa B Cyyan Ha U3BECTHa CBPBHXHYBCTBUTENHOCT
(aneprus) KbM HAKOSI OT TE3U ChCTaBKU.

UHdopmaums 3a cbxpaHeHue:

3aTtBapsiiTe KOHTelHepa C Npaxa BegHara cneg ynorpeba, 3a ga
He [lonycHeTe NPOHVKBaHe Ha Bnara, KoeTo MoxXe Aa foBefe A0
3ary6a Ha SIKOCT Ha HaTuck. CbxpaHsiBaiite npu TemnepaTypu
4 °C - 23 °C. He usnonasaiiTe crnep n3tmyaHe cpoka Ha rogHOCT.

HawwwuTe npoayKTv ca npegHasHaveHn 3a n3nonssaHe B cToMa-
TonorusTa. LLlo ce oTHacst 4O NPUNOXEHNETO Ha [LOCTaBAHUTE OT
Hac NpopayKTU, ycTHaTa v/unu nucMeHaTa uHopmMaums, Kosto
npefocTassMe 3a TAX e Hail-fobparta, ¢ KosiTo pasnonarame. Ts
He e 3afbxuTenHa. Hawara nHpopmMaums n/unm NnpenopbKu
He BV OCBOGOXAaBaT OT 3afb/XKEHVETO camu fa uanpobsare
KayecTBaTa Ha mMaTtepuana, OTHeCEHN KbM NpeaHasHaveHusiTa
My. Tbi1 kaTo pa6oTata ¢ HawuTe NPOAYKTN € BbH OT Halus
KOHTPOJSI, MOTPEBUTENSAT € NIMYHO OTFOBOPEH 3a W3MOJI3BaHETO
M. Pasbupa ce, Hie rapaHTpamMe, Ye HalmTe NPOAyKTW OTro-
BapsT Ha CblUeCTBYBaLUWTE CTaHAAPTY 3a Ka4eCTBO U U3NCKBa-
HUSt KbM YCIOBUSATA, KOUTO HUE MOCTaBsiMe KbM NpofaxeuTe u
[OCTaBsIHETO.
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Navodila za uporabo

Opis proizvoda:

Meron je steklasto ionomerni cement (steklasti polialkenoatni cement)
za pritrditve.

Meron se odlikuje z majhno topnostjo v ustih in majhnim obremenje-

vanjem s kislino.

Podroéja uporabe:
Za pritrditve kron, mosti¢koy, inlejev, onlejev, zati¢ev in ortodontskih
trakov.

Nadin uporabe:

Notranjo povrsino sklenine, dentina ter kovinske povrsine temeljito oci-
stite in posusite. Pazite, da temeljito ocistite ostanke drugih materia-
lov, ki lahko vplivajo na lastnosti materiala. Najbolje je, da zaasne
obnove pritrdite z zac¢asnim cementom, ki ne vsebuje evgenola. Krne
pred pritrditvijo ocistite in splahnite (npr. H2Op) in posusite.

Prasek pred meSanjem pretresite!

Obdelovalna temperatura naj bo med 15 °C in 23 °C.

Za eno do roba napolnjeno merilno Zlico praska uporabite eno ka-
pljiico tekoégine (pra$ek/tekoéina = 3,0 : 1 g/g). Prasek in teko&ino
nanesite na stekleno plosco ali na primerno mesalno ploskev. Pri odv-
zemu tekocine drzite kapalko navpi¢no. Najbolje je, da prasek razde-
lite v 3 dele in ga vmesate v tekoc¢ino po delih s pomocjo trde plasti¢ne

lopatice ali kak$ne druge lopatice, ki je odporna proti obrabi.

Cas mesanja Cas uporabe Cas vezave
| | | |
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Nanos:

Meron lahko pri sobni temperaturi obdelujete priblizno 3 minute in se
veze po 5 - 7 minutah (v ustih po 3 - 5 minutah). Visje temperature
skraj$ajo ¢as uporabe, nizje pa ga podalj$ajo.

Meron ima pravilno gostoto, ¢e ga lahko za zasnovo krna ali na krono
nanesete s trdim ¢opi¢em. Med nanosom in vezavo materiala se izo-

gibajte stiku z vodo in slino.

Navodila in varnostni ukrepi:

Ostanke strjenega materiala lahko odstranite po priblizno 10 - 15 mi-
nutah, najbolje z odbijanjem s pomogjo ustrezne sonde.

Na moc¢no obrusene in ob&utljive krne pred za¢asno pritrditvijo nane-
site preparat za zmanj$anje obgutljivosti. Ostanki laka in drugih tujih
substanc (npr. izolacijskih sredstev) na trdi povrsini zoba lahko vpli-
vajo na oprijem in jih je treba pred dokon¢no pritrditvijo z Meronom v
celoti odstraniti.

Cement nanasajte brez prevelikega presezka in pazite na zadostno
debelino preostalega dentina, da se izognete morebitnemu drazenju
pulpe. Po potrebi je treba v blizini pulpe uporabiti zas¢ito pulpe oz.
uporabiti navleko za krn.

Uporabljene instrumente pred strjevanjem ostankov cementa nemu-
doma sperite s hladno vodo. Ostanke cementa po odstranitvi orto-
dontskih trakov hitro in pazljivo odstranite s pomocjo ultrazvoéne
naprave za odstranjevanje.

Meron vsebuije poliakrilno kislino in parabene. Pri znani preobéutljivo-

sti (alergijah) na te sestavine Meron materiala ne smete uporabiti.

Nasveti za shranjevanje:

EmbalaZo s praskom po uporabi dobro zaprite, vpliv vlage lahko pov-
zro¢i zmanj$anje trdote materiala.

Shranjujte pri temperaturi od 4 °C do 23 °C. Materiala ne smete upo-
rabljati po preteku datuma uporabe.

Nasi preparati so razviti za uporabo v zobozdravstvu. Na$a ustna in/
ali pisna navodila in nasveti, ki zadevajo uporabo nasih preparatov,
temeljijo na naSem najboljSem poznavanju in so neobvezujo¢a. Nasa
navodila in/ali nasveti vas ne osvobodijo lastne preizkusnje in presoje
o primernosti za naértovano uporabo nasih preparatov. Ker poteka
uporaba nasih preparatov brez naSega nadzora, nosite odgovornost
zanjo sami. Seveda pa zagotavljamo kakovost nasih izdelkov v skladu
z obstojecimi normami ter v skladu s standardi, ki so dolo¢eni v nasih

splosnih dostavnih in prodajnih pogojih.
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Zodpoveda DIN EN ISO 9917
Navod na pouzitie

Popis vyrobku:

Meron je skloionomérny cement (sklopolyalkenoatovy cement)
pre zasuvné spoje.

Meron sa vyznacuije nizkou rozpustnostou v Ustach a nizkou aci-
ditou.

Oblasti pouZzitia:
Na pripevnenie koruniek, mostikov, inleji, onleji, capov a orto-
dontickych krizkov.

Sposob aplikacie:

Doékladne ocistite a Uplne vysuste plochy skloviny, dentinu a ko-
vové plochy. Dbajte na to, aby ste neponechali Ziadne zvysky
inych materialov, ktoré by mohli negativne ovplyvnit vlastnosti
aplikovaného materialu. Provizéria pripevnite do¢asnym cemen-
tom bez eugenolu. Pahyle pred pripevnenim ogistite, vyplachnite
(napr. H20») a vysuste.

Pra3ok pred odobratim najskér pretreptel

Pripravok treba spracovavat pri teplote 15 °C - 23 °C.

Na jednu zarovnani odmerku pradku pouzite jednu kvapku kva-
paliny (zmieSavaci pomer praSok/kvapalina = 3,0 : 1 g/g). Pra-
$ok a kvapalinu dajte na vhodnu sklent dosku alebo vhodny
zmieSavaci blok. Pri odbere kvapaliny drzte kvapkaciu flasticku
vo zvislej polohe. Najlepsi postup je prasok rozdelit na 3 diely a
tieto postupne zamiesat pevnou Spachtlou z plastu alebo inou
$pachtlou z oderuvzdorného materidlu.

Doba miesania  Doba opracovatelnosti Doba tuhnutia
| | | |
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Aplikacia:

Meron je mozné spracovavat pri izbovej teplote priblizne 3 min.
a po 5 - 7 min. vytvrdne (v Ustach po 3 - 5 min.). Vyssie teploty
skracuiju, nizke teploty predIzuju dobu opracovatelnosti.

Meron mé spravnu konzistenciu vtedy, ked sa da tvrdym Stet-
com aplikovat na pahyl zuba a do korunky. Pocas aplikacie a
doby tuhnutia zabrarite pristupu vody a slin.

Pokyny a bezpe&nostné opatrenia:

Prebytky materidlu je mozné odstranit po priblizne 10 - 15 min.,
najlepsie ocistit sondou.

Pred provizérnym pripevnenim znecitlivte silne obrisené ako aj
citlivé pahyle. Zvysky laku a inych cudzich latok (napr. izolacnych
prostriedkov) m6zu nepriaznivo ovplyvnit prilnavost, a preto sa
musia pred koneénym pripevnenim pomocou pripravku Meron
Uplne odstranit.

Nepouzivajte Ziadne velké prebytky cementu a dbajte na dosta-
to¢nu hrubku zvyskového dentinu, aby sa zabranilo pripadnym
podrazdeniam pulpy. V pripade potreby sa v blizkosti pulpy méze
pouzit ochrana pulpy, resp. vykonat nadstavba zubnych pahy-
lov.

Pouzité nastroje este pred vytvrdnutim zvySkov cementu ihned'
oplachnite studenou vodou. Zvysky cementu je mozné po
odstraneni ortodontickych kruzkov rychlo a Setrne odstranit
ultrazvukovym scalerom.

Meron obsahuje kyselinu polyakrylovli a parabén. Pri znamej
precitlivenosti (alergii) na tieto zlozky Meron je nutné upustit od
pouzitia tohto pripravku.

Pokyny k skladovaniu:

Nadobky s praskom ihned po pouziti dobre uzavrite, pretoze
vplyvom vihkosti dochadza k strate pevnosti.

Skladujte pri teplote 4 °C - 23 °C. Po uplynuti datumu exspiracie
sa pripravok nesmie pouzit.

Nase pripravky st vyvijané pre pouzitie v zubnom lekarstve. Co
sa tyka pouzitia nami dodavanych pripravkov, st nase slovné aj
pisomné pokyny, ¢i nase rady davané podla najlepSieho vedo-
mia a nezavézne. Nasimi pokynmi a radami nie ste zbaveni toho,
aby ste si overili vhodnost nasich pripravkov pre zamyslané ucely
pouzitia. PretoZze k pouzitiu nasich pripravkov dochadza bez
nasej kontroly, ste za ne zodpovedni vyhradne sami. Ru¢ime
samozrejme za akost nasich pripravkov podla platnych noriem,
ako aj podla $tandardu stanoveného v nasich vSeobecnych
dodacich a predajnych podmienkach.
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Naudojimo instrukcija

Produkto apradymas:
Meron yra stiklo jonomerinis cementas (stiklo polialkenoatinis
cementas), skirtas cementavimui.

Meron mazai tirpus burnoje ir pasizymi mazu ragstingumu.

Naudojimo sritys:
Vainikeéliy, tilty, jkloty, kaiStuky, posty ir ortodontiniy Ziedy fiksa-

vimui.

Naudojimo bidas:

Nuvalykite emalj, dentina ir metalo pavirsiy ir visiSkai iSdziovin-
kite. |sitikinkite, kad neliko jokiy kity medziagy liekany, kurios ga-
lety jtakoti Meron savybes. Laikini vainikéliai turéty buti
cementuojami beeugenoliniu cementu. Pries fiksavima nuvaly-
kite Serdj, nuplaukite pvz.: H2Oz ir nudZiovinkite.

Gerai suplakite miltelius prie$ naudojima!

Darbas turi vykti 15 °C - 23 °C.

Naudokite vieng matavimo Saukstelj su vienu lasu skyscio (mil-
teliy/skyscio santykis = 3,0 :1 g/g). Ant tinkamos stiklinés lente-
lés ar maiSymo padelio uzdékite miltelius ir uzlasinkite skyscio.
Lasinant skystj buteliuka laikykite vertikaliai. Rekomenduojama
miltelius padalinti  tris dalis ir jmaisyti atskirai, naudojant plast-
masine ar kitokig abrazijai atsparig mentele.

Maisymo laikas Darbo laikas Kietejimas
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3 min. 5 -7 min.

Meron darbo laikas yra 3 min. nuo ir medziaga sukietéja po 5 - 7
min. (burnoje po 3 - 5 min.). Auk$tesné temperattra sutrumpins
darbo laika, Zemesné - pailgins. Meron konsistencija yra gera, jei
medziaga galima uzdéti ant danties Serdies ar j vainikélj, naudo-
jant kieta Sepetélj. Déjimo ir kietéjimo metu neleiskite patekti van-

deniui ar seiléms.

Nurodymai/atsargumo priemonés:

MedZiagos pertekliy galima pasalinti po 10 - 15 min., geriausiai
su zondu. Prie$ laiking cementavima, labai nupreparuotas ir jaut-
rias kultis nujautrinkite. Likes lakas ar kitos medziagos (pvz.: izo-
liuojanti medziaga) gali paveikti prisiri§ima, todél turéty bati
visiskai pasalintos prie§ cementavima Meron.

Venkite per didelio cemento pertekliaus ir iSlaikykite pakankama
dentino storj, kad nebuty dirginama pulpa. Jei reikalinga,
naudokite pulpos apsauga artimose vietose arba jei indikuotina
atstatykite Serd;.

Metalinius instrumentus tuoj pat nuplaukite po $altu vandeniu,
kol cemento likugiai nesukietéjo. Po ortodontiniy aparaty
nuémimo, cemento liku€ius greitai ir Svelniai galite nuimti ultra-
garsiniu skaleriu.

Meron sudétyje yra parabeno ir poliakrilinés rugsties. Meron
neturéty bati naudojamas esant Zinomam padidintam jautrumui

(alergijai) bent vienai i$ Siy sudétiniy daliy.

Laikymas:

Panaudojus, sandariai uzdarykite miltelius, kad nepatektu
drégmé, dél ko gali susilpnéti atsparumas suspaudimo jégoms.
Laikykite 4 °C - 23 °C temperatiroje. Nenaudokite pasibaigus

galiojimo laikui.

Musuy preparatai sukurti naudoti odontologijoje. Kadangi ju pri-
taikymas yra aktualus, mes suteikiame iSsamia Zodine ir rasytine
informacija. Ta¢iau $i informacija neatleidzia Jusy nuo Siy prepa-
raty tinkamumo nurodytiems tikslams kontrolés. Kadangi mes
negalime kontroliuoti kaip Sie preparatai naudojami, uz tai visis-
kai atsako vartotojas. Suprantama, mes uztikriname ju kokybe
atitinkamai egzistuojantiems standartams ir gamybos bei preky-

bos salygoms.
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LietoSanas instrukcija

Produkta apraksts:

Meron ir stikla jonoméru cements (stikla polialkenoata cements),
kas paredzéts protézu nostiprinasanai.

Meron izcelas ar zemu $Kidibu muté un niecigu skabuma limeni.

Pielieto3anas jomas:
Kronu, tiltu, inleju, onleju, tapu un ortodontisko lentu nostiprina-
Sana.

LietoSanas veids:

Kartigi notiriet un labi nosusiniet emaljas, dentina un metala virs-
mas. Pieversiet uzmanibu, lai nepaliktu citu vielu atliekas, kas va-
retu ietekmét materiala Tpasibas. Vislabak nostipriniet protézi ar
eigenolu nesaturo$u pagaidu cementu. Pirms nostiprinasanas
notiriet, noskalojiet (piem., ar HoOz) un nosusiniet stumbenus.
Pimms lietoSanas sakratiet pulveri!
Apstradasanas temperatirai vajadzétu bat 15 °C - 23 °C.

Uz vienu mérkaroti pulvera (bez kaudzites) ir vajadzigs viens
piliens Skidruma (pulveris /8kidrums = 3,0 : 1 g/g). Pulveri un
Skidrumu sajauciet uz piemérotas stikla plaksnites vai piemérota
sajauksanas bloka. Pievienojot $kidrumu, turiet pilinamo pudelfiti
vertikali. Pulveri ieteicams sadalit 3 porcijas un katru porciju sa-
maisit ar cietu plastmasas vai kada cita nedilsto$a materiala lap-
stinu.

\ Sajauksanas laiks | | Sacietésanas laiks
: 30s I 3 min. I 5-7 min. :

Apstrades laiks

Uzklasana:

Istabas temperatiira Meron var apstradat 3 mindtes, tas sacieté
péc 5 - 7 min. (muté péc 3 - 5 min.). Augstaka temperatira
saisina, bet zemaka temperatira paildzina apstrades laiku.
Meron ir pareiza konsistence, ja to var ar cietu otinu uzklat uz
zoba stumbena un krona iek$pusé. Uzklasanas un sacietéSanas

laika janovérs Gdens un siekalu piekluve.

Norades un droibas pasakumi:

Pec 10 - 15 min. var atdalit sacietéjusa materiala parpalikumus,
vislabak tas izdarams ar zondi.

Pirms pagaidu nostiprinasanas maziniet loti apslipétu un jutigu
zobu stumbenu jutigumu. Lakas atliekas vai citas svesas vielas
(pieméram, izolgjosie lidzekli) var ietekmét sacietéSanu, tapéc
pirms galigas nostiprinasanas ar Meron tie ir pilniba janonem.
Nelietojiet parlieku daudz cementa un pieversiet uzmanibu pie-
tiekamam dentina biezumam, lai izvairitos no iesp&jama pulpas
kairinajuma. Ja nepiecieSams, pulpas tuvuma ir jalieto aizsarga-
josi dzekli vai javeido zoba stumbenis.

Lietotie instrumenti tidal ir janoskalo ar aukstu Gdeni, pirms
cementa atliekas ir sakuSas cietét. Péc ortodontisko lentu
iznemsSanas cementa atliekas iesp€jams atri un saudzigi nofirit
ar ultraskanas zobakmens nonems$anas ierici.

Meron satur poliakrilskabi un parabénus. Ja ir zinams par
paaugstinatu jutibu (alergiju) pret Sim Meron sastavdalam, no
izmantosanas ir jaatsakas.

Norades par uzglabasanu:

Pulvera trauks tudal péc lietoSanas kartigi janoslédz, jo mitruma
iedarbiba zld savienojuma izturiba.

Uzglabat 4 °C - 23 °C temperatira. Nelietot péc deriguma
termina beigam.

Musu preparati ir paredzéti pielieto$anai zobarstnieciba. Attie-
ciba uz musu preparatu pielietosanu, musu mutiskie un/vai rak-
stiskie noradijumi, piem., musu ieteikumi, ir doti balstoties uz
musu zina$anam un nav obligati jaievéro. MUsu noradijumi un/vai
ieteikumi nenozimé, ka Jums nebutu japarbauda musu materialu
atbilstiba Jusu izveletajam pielietoSanas veidam. Ta ka mes
nespéjam kontrolét preparatu izmantosanu, lietotajs ir pilniba
atbildigs par savu ricibu. Protams, més garantéjam, ka masu
preparatu kvalitate atbilst pastavo$ajiem standartiem un misu
vispargjiem piegades un pardosanas noteikumiem.
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